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Dringlichkeitsverfügung Provvedimento urgente

Nr./No.  2018/ 1

    

Vollmacht für den Generaldirektor pro 
tempore in seiner Funktion als 
Verantwortlicher für das Einheitliche 
Verzeichnis der Vergabestellen (VEVV) 
zur Unterschrift der Anfrage um 
Einschreibung in das Verzeichnis 
gemäß Art. 192 des gesetzesver-
tretenden Dekretes Nr. 50 vom 18. April 
2016

Delega al Direttore Generale pro 
tempore in qualità di Responsabile 
dell’Anagrafe delle Stazioni Appaltanti 
(RASA) a sottoscrivere la domanda di 
iscrizione all’elenco ex art. 192 del 
D.Lgs. 18 aprile 2016 n. 50

Der Art. 9 des Statutes ermächtigt den 
Präsidenten, wenn es die Dringlichkeit 
erfordert, Maßnahmen zu treffen, die in den 
Zuständigkeitsbereich des Verwaltungs-
rates fallen.

L’art. 9 dello statuto autorizza il Presidente, 
se l’urgenza lo richiede, ad adottare i 
provvedimenti che sarebbero di 
competenza del Consiglio 
d’Amministrazione.

Artikel 192 Absatz 1 des gesetzes-
vertretenden Dekretes Nr. 50 vom 18. April 
2016 sieht für die auftragserteilenden 
Verwaltungen und Körperschaften bei in-
house-Vergaben die Eintragung in ein 
Verzeichnis bei der staatlichen 
Antikorruptionsbehörde ANAC vor. 

L’art. 192 c. 1 del D.Lgs. 18 aprile 2016 n. 
50 prevede l’iscrizione delle 
amministrazioni aggiudicatrici e degli enti 
aggiudicatori, in caso di affidamenti in 
house, ad un elenco istituito presso 
l’Autorità Nazionale Anticorruzione (ANAC).

Die Richtlinien Nr. 7 zur Umsetzung des 
gesetzesvertretenden Dekretes Nr. 50 vom 
18. April 2016, die vom Verwaltungsrat der 
Behörde mit Beschluss Nr. 235 vom 15. 
Februar 2017 genehmigt wurden, regeln 
die Art und Weise der Einschreibung in das 
oben genannte Verzeichnis.

Le linee guida n. 7 di attuazione del D.Lgs. 
18 aprile 2016 n. 50 approvate dal 
Consiglio dell’Autorità con delibera n. 235 
del 15 febbraio 2017 regolano le modalità 
di iscrizione all’elenco sopraindicato.

ANAC hat mit der Mitteilung vom 15. 
Jänner 2017 hervorgehoben, dass die 
Anfrage vom Verantwortlichen für das 
Einheitliche Verzeichnis der Vergabestellen 
(VEVV), nach Bevollmächtigung vonseiten 
der physischen Personen die den Willen 
des Antragstellers nach außen vertreten, 
unterschrieben werden muss,.

ANAC con il comunicato del 15 gennaio 
2017 ha sottolineato che la domanda di 
iscrizione deve essere sottoscritta dal 
Responsabile dell’Anagrafe delle Stazioni 
Appaltanti (RASA) su delega delle persone 
fisiche deputate ad esprimere all’esterno la 
volontà del soggetto richiedente.

Das Wohnbauinstitut muss dringend 
Aufträge gemäß Artikel 192 Absatz 1 des 
gesetzesvertretenden Dekretes Nr. 50 vom 
18. April 2016 erteilen und deshalb die 
oben genannte Anfrage um Einschreibung 

L’Istituto ha urgenza di conferire 
affidamenti ai sensi dell’ art. 192 del D.Lgs. 
18 aprile 2016 n. 50 e a tal fine deve 
inoltrare al più presto la domanda di 
iscrizione sopraindicata.
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so schnell als möglich stellen. 

Dies vorausgeschickt, Ciò premesso,

verfügt der Präsident il Presidente dispone
1. den Generaldirektor pro tempore, in 

seiner Funktion als Verantwortlicher für 
das Einheitliche Verzeichnis der 
Vergabestellen (VEVV), derzeit Dr. 
Wilhelm Palfrader, zur Unterschrift der 
Anfrage um Einschreibung in das 
Verzeichnis gemäß Art. 192 des 
gesetzesvertretenden Dekretes Nr. 50 
vom 18. April 2016 zu ermächtigen.

1. di delegare il Direttore Generale pro 
tempore, in qualità di Responsabile 
dell’Anagrafe delle Stazioni Appaltanti 
(RASA), attualmente il Dott. Wilhelm 
Palfrader, a sottoscrivere la domanda 
di iscrizione all’elenco ex art. 192 del 
D.Lgs. 18 aprile 2016 n. 50.

2. zu bestätigen, dass die vorliegende 
Verfügung keinerlei Spesen zur Folge 
hat.

2.  di dare atto che il presente 
provvedimento non comporta alcuna 
spesa.

DER PRÄSIDENT - IL PRESIDENTE
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Im Sinne des Art. 13 des L.G. vom 
22.10.1993, Nr. 17 i.g.F.:

Ai sensi dell’art. 13 della L.P. 
22.10.1993, n. 17 e s.m.:

Sichtvermerk über die fachliche  
Ordnungsmäßigkeit. 

Visto in ordine alla regolarità 
tecnica.

der zuständige Amtsdirektor il direttore d’ufficio competente

Datum und Unterschrift – data e firma

Sichtvermerk über die buchhalterische 
Ordnungsmäßigkeit.

Visto in ordine alla regolarità 
contabile.

der Direktor des Amtes Buchhaltung Haushalte 
Versicherung und Zahlungsverkehr

il direttore dell’ufficio contabilità bilanci 
assicurazioni e pagamenti

Datum und Unterschrift – data e firma

Sichtvermerk zur Rechtmäßigkeit. Visto in ordine alla legittimità.

der zuständige Abteilungsdirektor il direttore di ripartizione competente

Datum und Unterschrift – data e firma
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